BRASS PUNCH SET - BROWNELLS BRASS 20-PUNCH BENCH SET

For Driving Roll Pins, Sights & Solid Pins

BRASS PUNCH SET The Brownells Brass Punch Set is an essential collection of
precision-machined, non-marring brass punches designed to assist gunsmiths
and firearm enthusiasts in tasks such as drifting sights and driving pins
without causing damage to the firearm's components. Description and
Features: Comprehensive 20-Piece Set: This set includes a variety of punches
to accommodate different gunsmithing needs: Four starter punches Eight roll
pin punches Eight standard punches Durable Construction: Each punch is
precision machined from high-quality brass, ensuring durability while
preventing marring of firearm surfaces during use. Organized Storage: The set
comes with a Delrin® bench block that holds and organizes all 20 punches,
providing easy access and efficient workspace management. The bench block
is resistant to most solvents, enhancing its durability in various working
conditions. Specifications: Starter Punch Diameters: 1/16" (1.6mm), 3/32"
(2.4mm), 1/8" (3.2mm), 5/32" (4mm) Roll Pin Punch Diameters: 1/16", 3/32",
1/8", 5/32", 3/16" (4.8mm), 7/32" (5.6mm), 1/4" (6.4mm), 5/16" (7.9mm)
Standard Punch Diameters: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4", 5/16"
Bench Block Dimensions: 6-3/8" long x 3" wide x 3/4" thick Customer Insights:

Our customers report that the Brownells Brass Punch Set is invaluable for
firearm maintenance and assembly tasks. The non-marring brass construction
ensures that delicate firearm finishes remain unscathed during use.
Customers appreciate the comprehensive range of punch sizes and the
convenience of the included bench block for organized storage. Incorporating
the Brownells Brass Punch Set into your gunsmithing toolkit provides you with
a reliable and precise solution for various firearm maintenance tasks, ensuring
both efficiency and protection of your firearm's integrity.

Attributes

e Name: BROWNELLS BRASS 20-PUNCH BENCH SET
e Manufacturer: BROWNELLS
e Product no.: 080000649

e Mfr. No.:

e Color: -

¢ Height: -

o Kit: -

e Length: -

e Material: Brass

o Style: Set

e Width: -

¢ Quantity: 20

¢ Delivery weight: 1.043kg

e UPC: 050806109414

Item details

Made in USA
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BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH
BENCH SET Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET entschieden hast.
Dieses Produkt ist fur prazise Arbeiten mit Feuerwaffen konzipiert, wie das Driften von Visierungen und das
Treiben von Stiften. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich einer Schutzbrille, um deine Augen vor
Ablagerungen zu schitzen.

Halte die Punches auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife die Punches und den Werkbankblock vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigung
oder Abnutzung.

Verwende die Punches nicht fiir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Bewahre die Punches im bereitgestellten Werkbankblock auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Unfalle
zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Starter Punches:

o Verwende sie nur auf Stahl oder Aluminiumstiften.
o Stelle sicher, dass der Punch korrekt positioniert ist, bevor du zuschlagst, um ein Verrutschen zu
verhindern.

Roll Pin Punches:

o Zentriere die Spitze des Punches im Inneren des hohlen Stifts, bevor du treibst, um das
Verrutschen zu vermeiden.
o Ube keinen tibermaRigen Druck aus; wenn sich der Punch nicht bewegt, tiberpriife die Ausrichtung.

Standard Punches:

o Verwende sie nur auf flachen Oberflachen und vermeide es, in extremen Winkeln zu schlagen.
o Verwende die Punches nicht, um Objekte zu hebeln oder zu prallen.

Werkbankblock:

o Stelle sicher, dass der Werkbankblock stabil und sicher ist, bevor du ihn verwendest.
o Halte den Arbeitsbereich um den Werkbankblock frei von unnétigen Gegenstanden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Einrichtung:

o Stelle den DelrinWerkbankblock auf eine stabile Oberflache und sorge dafir, dass er sicher und
eben ist.
o Qrganisiere die Punches in den vorgesehenen Fachern des Werkbankblocks fur einfachen Zugriff.



2. Verwendung der Punches:

[¢]

Wahle den geeigneten Punch fir deine Aufgabe (Starter, Roll Pin oder Standard).

Positioniere den Punch Uber dem Zielstift oder der Visierung.

Schlage mit einem Hammer fest und direkt auf das Ende des Punches.

Halte immer einen festen Griff am Punch, um die Kontrolle wahrend der Nutzung zu gewahrleisten.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Benutzung:

o Reinige die Punches und den Werkbankblock, um Ablagerungen oder Rlickstande zu entfernen.
o Bewahre die Punches im Werkbankblock auf, um Beschadigungen zu vermeiden und die
Organisation aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

Wenn das BRASS PUNCH SET nicht mehr bendtigt wird oder irreparabel beschadigt ist, entsorge es gemaf den
ortlichen Vorschriften. Recycle die MessingPunches, wenn mdéglich, und sorge dafur, dass der
DelrinWerkbankblock umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung zum BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH
BENCH SET konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden. Es
ist wichtig, Zugang zu Unterstitzung fur sicherheitsrelevante Fragen oder Bedenken zu haben.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET gewahrleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und ergreife die notwendigen Vorsichtsmanahmen, um dich und andere wahrend der Nutzung zu
schltzen.



BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH
BENCH SET Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET. This product is
designed for precision tasks involving firearms, such as drifting sights and driving pins. To ensure safe and
effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, to protect your eyes from debris.
Keep the punches out of reach of children and pets.

Inspect the punches and bench block before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the punches for any purpose other than their intended use.

Store the punches in the provided bench block when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Starter Punches:

o Use only on steel or aluminum pins.

o Ensure the punch is positioned correctly before striking to prevent slipping.
Roll Pin Punches:

o Center the punch tip inside the hollow pin before driving to avoid slippage.

o Do not apply excessive force; if the punch does not move the pin, reassess the alignment.
Standard Punches:

o Use only on flat surfaces and avoid striking at extreme angles.

o Do not use the punches to pry or leverage objects.
Bench Block:

o Ensure the bench block is stable and secure before use.

o Keep the working area around the bench block clear of unnecessary items.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place the Delrin bench block on a stable surface, ensuring it is secure and level.
o Organize the punches in the designated slots of the bench block for easy access.

2. Using the Punches:

o Select the appropriate punch for your task (Starter, Roll Pin, or Standard).
o Position the punch over the target pin or sight.

o Using a hammer, strike the end of the punch firmly and directly.

o Always maintain a firm grip on the punch to ensure control during use.

3. After Use:

o Clean the punches and bench block to remove any debris or residue.
o Store the punches in the bench block to prevent damage and maintain organization.



Disposal Instructions

When the BRASS PUNCH SET is no longer needed or is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with
local regulations. Recycle the brass punches if possible, and ensure that the Delrin bench block is disposed of in
an environmentally responsible manner.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH
BENCH SET, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product. It is essential to
have access to support for any safetyrelated questions or concerns.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience while using the
BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET. Always prioritize safety and take necessary
precautions to protect yourself and others during use.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL SET DE
MARTILLOS DE LATON BROWNELLS 20PUNCH
BENCH SET

Introduccion

Gracias por elegir el SET DE MARTILLOS DE LATON BROWNELLS 20PUNCH BENCH SET. Este producto esta
disefiado para tareas de precision relacionadas con armas de fuego, como desplazar miras y conducir
pasadores. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, para proteger tus ojos de los
escombros.

Mantén los martillos fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona los martillos y el bloque de banco antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o
desgaste.

No uses los martillos para ningln propdsito que no sea el uso previsto.

Almacena los martillos en el bloque de banco proporcionado cuando no estén en uso para prevenir
accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Martillos de Inicio:

o Usalos solo en pasadores de acero o aluminio.
o AsegUrate de que el martillo esté posicionado correctamente antes de golpear para prevenir
deslizamientos.

Martillos para Pasadores:

o Centra la punta del martillo dentro del pasador hueco antes de golpear para evitar deslizamientos.
o No apliques fuerza excesiva; si el martillo no mueve el pasador, reevalla la alineacién.

Martillos Estandar:

o Usalos solo en superficies planas y evita golpear en éngulos extremos.
o No uses los martillos para hacer palanca o para levantar objetos.

Bloque de Banco:

o AsegUrate de que el blogue de banco esté estable y seguro antes de usarlo.
o Mantén el drea de trabajo alrededor del bloque de banco libre de objetos innecesarios.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

Configuracion:

o Coloca el bloque de banco de Delrin en una superficie estable, asegurandote de que esté seguro y
nivelado.



o Organiza los martillos en los espacios designados del bloque de banco para un facil acceso.
2. Uso de los Martillos:

o Selecciona el martillo apropiado para tu tarea (Martillo de Inicio, Martillo para Pasadores o Martillo
Estandar).

o Posiciona el martillo sobre el pasador o mira objetivo.

o Usando un martillo, golpea el extremo del martillo firmemente y de manera directa.

o Siempre mantén un agarre firme en el martillo para asegurar el control durante el uso.

3. Después del Uso:

o Limpia los martillos y el bloque de banco para eliminar cualquier escombro o residuo.
o Almacena los martillos en el bloque de banco para prevenir dafios y mantener la organizacién.

Instrucciones de Desecho

Cuando el SET DE MARTILLOS DE LATON ya no sea necesario o esté dafiado mas alla de la reparacion,
deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales. Recicla los martillos de latén si es posible, y asegurate de
que el bloque de banco de Delrin se deseche de manera ambientalmente responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el SET DE MARTILLOS DE LATON
BROWNELLS 20PUNCH BENCH SET, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada
con tu producto. Es esencial tener acceso a soporte para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la
seguridad.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva
mientras usas el SET DE MARTILLOS DE LATON BROWNELLS 20PUNCH BENCH SET. Siempre prioriza la
seguridad y toma las precauciones necesarias para protegerte a ti mismo y a los demas durante el uso.



BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH
BENCH SET Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET. Ce produit est concu pour

des taches de précision liées aux armes a feu, telles que le déplacement des organes de visée et le retrait des

goupilles. Pour garantir une utilisation sire et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions
de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, pour protéger tes
yeux des débris.

e Garde les poincons hors de la portée des enfants et des animaux de compagnie.

« Inspecte les poincons et le bloc de travail avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage
ou d'usure.

o N'utilise pas les poingons a d'autres fins que celles pour lesquelles ils sont destinés.

¢ Range les poincons dans le bloc de travail fourni lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Poincons de Démarrage:

o Utiliseles uniqguement sur des goupilles en acier ou en aluminium.
o Assuretoi que le poincon est correctement positionné avant de frapper pour éviter de glisser.

Poincons a Goupille:

o Centre la pointe du poincon a l'intérieur de la goupille creuse avant de frapper pour éviter le
glissement.

o N'applique pas une force excessive ; si le poincon ne déplace pas la goupille, réévalue
I'alignement.

¢ Poincons Standards:

o Utiliseles uniguement sur des surfaces planes et évite de frapper a des angles extrémes.
o Ne te sers pas des poin¢ons pour soulever ou faire levier sur des objets.

Bloc de Travail:

o Assuretoi que le bloc de travail est stable et sécurisé avant utilisation.
o Garde la zone de travail autour du bloc de travail dégagée d'objets inutiles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Configuration:

o Place le bloc de travail en Delrin sur une surface stable, en t'assurant qu'il est sécurisé et de
niveau.
o Organise les poincons dans les emplacements désignés du bloc de travail pour un acces facile.



2. Utilisation des Poincons:

[¢]

Sélectionne le poingon approprié pour ta tache (Démarrage, Poingon a Goupille, ou Standard).
Positionne le poincon sur la goupille ou I'organe de visée ciblé.

A I'aide d'un marteau, frappe fermement et directement I'extrémité du poincon.

Maintiens toujours une prise ferme sur le poingon pour assurer le contréle pendant I'utilisation.

o

[¢]

[¢]

3. Apres Utilisation:

o Nettoie les poincons et le bloc de travail pour enlever tout débris ou résidu.
o Range les poincons dans le bloc de travail pour éviter les dommages et maintenir I'organisation.

Instructions de Disposal

Lorsque le BRASS PUNCH SET n'est plus nécessaire ou est endommagé audela de la réparation, éliminele
conformément aux réglementations locales. Recycle les poingons en laiton si possible, et assuretoi que le bloc
de travail en Delrin est éliminé de maniére respectueuse de I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant le BRASS PUNCH SET BROWNELLS
BRASS 20PUNCH BENCH SET, merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec ton
produit. Il est essentiel d'avoir acces a un support pour toute question ou préoccupation liée a la sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et efficace lors de
['utilisation du BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET. Priorise toujours la sécurité et
prends les précautions nécessaires pour protéger toiméme et les autres pendant |'utilisation.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SET DI PUNCH
IN OTTONE BROWNELLS 20PUNCH BENCH SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI PUNCH IN OTTONE BROWNELLS 20PUNCH BENCH SET. Questo prodotto €
progettato per compiti di precisione che coinvolgono armi da fuoco, come I'allineamento dei mirini e la guida dei
perni. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, per proteggere gli
occhi dai detriti.

Tieni i punch fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla i punch e il blocco da lavoro prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare i punch per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Riponi i punch nel blocco da lavoro fornito quando non sono in uso per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Punch di Avviamento:

o Utilizzare solo su perni in acciaio o alluminio.
o Assicurati che il punch sia posizionato correttamente prima di colpire per evitare scivolamenti.

Punch per Perni a Molla:

o Centra la punta del punch all'interno del perno cavo prima di colpire per evitare scivolamenti.
o Non applicare una forza eccessiva; se il punch non muove il perno, rivaluta l'allineamento.

Punch Standard:

o Utilizzare solo su superfici piatte ed evitare di colpire ad angoli estremi.
o Non utilizzare i punch per fare leva o sollevare oggetti.

Blocco da Lavoro:

o Assicurati che il blocco da lavoro sia stabile e sicuro prima dell'uso.
o Tieni l'area di lavoro intorno al blocco da lavoro libera da oggetti non necessari.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione:

o Posiziona il blocco da lavoro in Delrin su una superficie stabile, assicurandoti che sia sicuro e in
piano.
o Organizza i punch negli slot designati del blocco da lavoro per un facile accesso.

2. Utilizzo dei Punch:

o Seleziona il punch appropriato per il tuo compito (Avviamento, Perni a Molla o Standard).



o Posiziona il punch sopra il perno o il mirino da colpire.
o Usando un martello, colpisci I'estremita del punch in modo fermo e diretto.
o Mantieni sempre una presa salda sul punch per garantire il controllo durante I'uso.

3. Dopo I'Uso:

o Pulisci i punch e il blocco da lavoro per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Riponi i punch nel blocco da lavoro per prevenire danni e mantenere |'organizzazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando il SET DI PUNCH IN OTTONE non ¢ pill necessario o € danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in
conformita con le normative locali. Ricicla i punch in ottone, se possibile, e assicurati che il blocco da lavoro in
Delrin sia smaltito in modo responsabile per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo al SET DI PUNCH IN OTTONE BROWNELLS
20PUNCH BENCH SET, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il
prodotto. E essenziale avere accesso al supporto per eventuali domande o preoccupazioni relative alla
sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace durante
['uso del SET DI PUNCH IN OTTONE BROWNELLS 20PUNCH BENCH SET. Prioritizza sempre la sicurezza e prendi
le precauzioni necessarie per proteggere te stesso e gli altri durante ['uso.



BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH
BENCH SET Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET. Dette produktet er designet
for presise oppgaver knyttet til skytevapen, som justering av sikter og driving av pinner. For a sikre trygg og
effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, for & beskytte gynene mot rusk.

¢ Hold stemplene utenfor rekkevidde for barn og kjeeledyr.

Inspiser stemplene og benkblokken far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk ikke stemplene til andre formal enn deres tiltenkte bruk.

Oppbevar stemplene i den medfalgende benkblokken nar de ikke er i bruk for a forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Starter Punches:

o Bruk kun pa stal eller aluminiumpinner.
o Sgrg for at stempelen er riktig plassert fer du slar for 8 unnga at den glipper.

Roll Pin Punches:

o Sentrer spissen av stempelen inne i den hule pinnen fgr du driver den for & unnga glidning.
o |kke pafgr overdreven kraft; hvis stempelen ikke flytter pinnen, vurder justeringen.

Standard Punches:

o Bruk kun pa flate overflater og unnga a sla i ekstreme vinkler.
o Bruk ikke stemplene til a lirke eller heve objekter.

Benkblokk:

o Sgrg for at benkblokken er stabil og sikker far bruk.
o Hold arbeidsomradet rundt benkblokken klart for ungdvendige gjenstander.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Plasser Delrin benkblokken pa en stabil overflate, og sgrg for at den er sikker og i niva.
o Organiser stemplene i de angitte sporene i benkblokken for enkel tilgang.

2. Bruk av stemplene:

o Velg det passende stempelet for oppgaven din (Starter, Roll Pin eller Standard).
o Plasser stempelen over den malrettede pinnen eller sikten.

o Bruk en hammer til & sla enden av stempelen fast og direkte.

o Oppretthold alltid et fast grep om stempelen for a sikre kontroll under bruk.



3. Etter bruk:

o Rengjer stemplene og benkblokken for a fjerne rusk eller rester.
o Oppbevar stemplene i benkblokken for & forhindre skade og opprettholde organisering.

Avfallsinstruksjoner

Nar BRASS PUNCH SET ikke lenger er ngdvendig eller er skadet utover reparasjon, bgr den kastes i samsvar
med lokale forskrifter. Resirkuler messingstemplene hvis mulig, og sgrg for at Delrin benkblokken kastes pa en
miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stagtte angdende BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS
20PUNCH BENCH SET, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet. Det er
viktig a ha tilgang til statte for spgrsmal eller bekymringer relatert til sikkerhet.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du
bruker BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET. Prioriter alltid sikkerhet og ta ngdvendige
forholdsregler for & beskytte deg selv og andre under bruk.



Zestaw Wbijakow Mosieznych Brownells 20Punch
Bench Set Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Whbijakéw Mosieznych Brownells 20Punch Bench Set. Produkt ten jest
zaprojektowany do precyzyjnych zadah zwigzanych z bronig palna, takich jak wybijanie celownikéw i wbijanie
kotkéw. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed
odtamkami.

Trzymaj wbijaki poza zasiegiem dzieci i zwierzagt domowych.

Przed kazdym uzyciem sprawdz wbijaki i blok roboczy pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
zuzycia.

Nie uzywaj wbijakéw do zadnych innych celéw niz przewidziane.

Przechowuj wbijaki w dostarczonym bloku roboczym, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec wypadkom.

Specjalne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Whijaki Startowe:

o Uzywaj tylko na stalowych lub aluminiowych kotkach.
o Upewnij sie, ze wbijak jest prawidtowo ustawiony przed uderzeniem, aby zapobiec przesunieciu.

Whijaki do Kotkéw Sprezystych:

o Wysrodkowac koniec wbijaka wewnatrz pustego kotka przed wbijaniem, aby unikngé przesuniecia.
o Nie stosuj nadmiernej sity; jesli wbijak nie przesuwa kotka, sprawdz ponownie ustawienie.

Standardowe Whbijaki:

o Uzywaj tylko na ptaskich powierzchniach i unikaj uderzania pod ekstremalnymi kgtami.
o Nie uzywaj wbijakéw do podwazania lub dZwigania przedmiotéw.

Blok Roboczy:

o Upewnij sie, ze blok roboczy jest stabilny i bezpieczny przed uzyciem.
o Utrzymuj miejsce pracy wokét bloku roboczego w porzadku, aby unikngé niepotrzebnych
przedmiotéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Ustawienie:

o Umiesc¢ blok roboczy Delrin na stabilnej powierzchni, upewniajac sie, ze jest on zabezpieczony i
wypoziomowany.
o Zorganizuj wbijaki w wyznaczonych miejscach bloku roboczego dla tatwego dostepu.

Uzywanie Whijakow:



[¢]

Wybierz odpowiedni wbijak do swojego zadania (Startowy, do Kotkéw Sprezystych lub
Standardowy).

Ustaw wbijak nad docelowym kotkiem lub celownikiem.

Uzywajac miotka, mocno i bezposrednio uderz w koniec wbijaka.

o Zawsze utrzymuj pewny chwyt na wbijaku, aby zapewnié kontrole podczas uzycia.

[¢]

[¢]

3. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ whijaki i blok roboczy, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wbijaki w bloku roboczym, aby zapobiec uszkodzeniom i utrzymad porzadek.

Instrukcje Utylizacji

Gdy Zestaw Whbijakéw Mosieznych nie jest juz potrzebny lub jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy,
zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami. Jesli to mozliwe, przekaz wbijaki do recyklingu, a blok roboczy
Delrin zutylizuj w sposob przyjazny dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia w zwigzku z
Zestawem Whijakéw Mosieznych Brownells 20Punch Bench Set, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w przypadku
jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewnic bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z Zestawu Whijakéw Mosieznych Brownells 20Punch Bench Set. Zawsze priorytetuj
bezpieczehstwo i podejmuj niezbedne srodki ostroznosci, aby chroni¢ siebie i innych podczas uzytkowania.



BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH
BENCH SET Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu tarkkuustehtaviin, jotka liittyvat ampumaaseisiin, kuten tahtainten siirtdmiseen ja pulttien

tyéntamiseen. Jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, lue ja noudata naita turvaohjeita
huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairidtekij6ista.

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, suojataksesi silmiasi roskilta.

Pida pultit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista pultit ja ty6podytalohkot ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta pultteja muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on suunniteltu.

Sailyta pultit mukana tulevassa tyépoytalohkoissa, kun niita ei kayteta, onnettomuuksien estamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Aloituspultit:

o Kayta vain teras tai alumiinipulttien poistamiseen.
o Varmista, etta pultti on oikein sijoitettu ennen lyémista liukuman estamiseksi.

¢ Rullapultit:

o Keskita pultin karki tyhjaan pulttiin ennen tyéntamista liukuman valttamiseksi.
o Al kayta liiallista voimaa; jos pultti ei liikuta pulttia, arvioi uudelleen kohdistus.

¢ Standardipultit:

o Kayta vain tasaisilla pinnoilla ja valta lydmista aarimmaisissa kulmissa.
o Al kayta pultteja esineiden nostamiseen tai vaantamiseen.

¢ Tyopoytalohko:

o Varmista, etta tyopdytalohko on vakaa ja turvallinen ennen kayttoa.
o Pida tydskentelyalue tyopdytalohkon ymparilla vapaa tarpeettomista esineista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asetus:

o Aseta Delrintydpoytalohko vakaalle pinnalle varmistaen, ettd se on turvallinen ja tasainen.
o Jarjesta pultit tydpoytalohkon merkityille paikoille helpottamaan paasya.

2. Pulttien Kaytto:

o Valitse tehtdvaan sopiva pultti (Aloitus, Rullapultti tai Standardi).
o Sijoita pultti kohde pultin tai tahtaimen paalle.
o Kayta vasaraa lyddaksesi pultin paata lujasti ja suoraan.



o Pida aina tiukasti kiinni pultista varmistaaksesi hallinnan kaytén aikana.
3. Kayton Jalkeen:

o Puhdista pultit ja tyopdytalohko poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.
o Sailyta pultit tydpoytalohkoissa vaurioiden estamiseksi ja jarjestyksen yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

Kun BRASS PUNCH SET ei enaa ole tarpeellinen tai se on vaurioitunut korjaamattomasti, havita se paikallisten
saantdjen mukaisesti. Kierrata messinkipultit, jos mahdollista, ja varmista, ettd Delrinty6pdytalohko havitetdan
ymparistoystavallisella tavalla.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysyttavaa turvallisuudesta tai tarvitset lisatukea BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS
20PUNCH BENCH SET tuotteeseen liittyen, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.
On tarkeda saada tukea turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai huolissa.

Noudattamalla nditd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttdessasi BRASS
PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET tuotetta. Priorisoi aina turvallisuus ja ota tarvittavat
varotoimet suojellaksesi itseasi ja muita kaytdn aikana.



BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH
BENCH SET Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET. Denna produkt ar designad for
precisionuppgifter som involverar skjutvapen, sasom att driva sikten och stift. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att arbetsomradet ar rent, valbelyst och fritt fran distraktioner.

Anvand alltid [dmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, for att skydda dgonen fran skrap.
Hall stansarna utom rackhall fér barn och husdjur.

Inspektera stansarna och arbetsblocket fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller
slitage.

Anvéand inte stansarna for nagot annat andamal &n deras avsedda anvandning.

Férvara stansarna i det medféljande arbetsblocket nar de inte anvands for att forhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Startstansar:

o Anvand endast pa stal eller aluminiumstift.
o Se till att stansen ar korrekt placerad innan du slar for att férhindra glidning.

Rullstansar:

o Centrera stansens spets inuti det ihaliga stiftet innan du driver for att undvika glidning.
o Tillampa inte dverdriven kraft; om stansen inte ror sig med stiftet, omvardera justeringen.

Standardstansar:

o Anvand endast pa plana ytor och undvik att sld i extrema vinklar.
o Anvand inte stansarna for att banda eller lyfta objekt.

Arbetsblock:

o Se till att arbetsblocket ar stabilt och sakert innan anvandning.
o Hall arbetsomraddet runt arbetsblocket fritt fran onddiga foremal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Setup:

o Placera Delrinarbetsblocket pa en stabil yta och se till att det ar sakert och i niva.
o Organisera stansarna i de angivna platserna i arbetsblocket fér enkel dtkomst.

2. Anvanda stansarna:

o Valj den lampliga stansen for din uppgift (Starter, Roll Pin eller Standard).
o Placera stansen Gver det malade stiftet eller sikten.
o Anvéand en hammare for att sla fast pa slutet av stansen med kraft och direkt.



o Hall alltid ett fast grepp om stansen for att sakerstalla kontroll under anvandning.
3. Efter anvandning:

o Rengdr stansarna och arbetsblocket for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara stansarna i arbetsblocket for att forhindra skador och bibehalla organisation.

Avfallsinstruktioner

Nar BRASS PUNCH SET inte langre behdvs eller ar skadad bortom reparation, kassera den i enlighet med lokala
foreskrifter. Atervinn méassingsstansarna om méjligt, och sakerstall att Delrinarbetsblocket kasseras pa ett
miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angdende BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS
20PUNCH BENCH SET, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som féljer med din produkt. Det ar
viktigt att ha tillgang till support for eventuella sakerhetsrelaterade fragor eller bekymmer.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv upplevelse vid anvandning
av BRASS PUNCH SET BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET. Prioritera alltid sakerhet och vidta nédvandiga
forsiktighetsatgarder for att skydda dig sjalv och andra under anvéandning.



Sada mosaznych razidel BROWNELLS BRASS
20PUNCH BENCH SET Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu mosaznych razidel BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET. Tento produkt je
navrzen pro precizni Gkoly souvisejici se stfelnymi zbranémi, jako je vyrazeni miridel a kolik{. Aby bylo zajisténo
bezpelné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, dobre osvétleny a bez rozptyleni.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli, abyste chranili o¢i pred Glomky.

¢ Uchovavejte razidla mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte razidla a pracovni blok na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.
¢ Nepouzivejte razidla k zadnému jinému Ucelu nez k jejich zamyslenému pouziti.

Ukladejte razidla do poskytnutého pracovniho bloku, kdyz je nepouzivate, abyste predesli nehodam.

7 d

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Uderova razidla:

o Pouzivejte pouze na ocelové nebo hlinikové koliky.
o Ujistéte se, Ze je razidlo spravné umisténo pred Uderem, abyste zabranili sklouznuti.

Razidla pro koliky:

o Umistéte Spicku razidla do stfedu dutého koliku pred vyrazenim, abyste se vyhnuli sklouznuti.
o Nepouzivejte nadmérnou silu; pokud se razidlo nepohne, prehodnotte zarovnani.

Standardni razidla:

o Pouzivejte pouze na plochych povrsich a vyhnéte se Gderlim pod extrémnimi Ghly.
o Nepouzivejte razidla k paceni nebo pakovani predmétd.

Pracovni blok:

o Ujistéte se, ze je pracovni blok stabilni a bezpeCny pred pouzitim.
o Drzte pracovni prostor kolem pracovniho bloku Cisty od zbyte¢nych predmétd.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni:

o Umistéte pracovni blok z Delrin na stabilni povrch, ujistéte se, ze je bezpecny a vyrovnany.
o Ulozte razidla do ur¢enych slotl pracovniho bloku pro snadny pfistup.

2. Pouzivani razidel:

o Vyberte vhodné razidlo pro vas ukol (Uderové, razidlo pro koliky nebo standardni).
o Umistéte razidlo nad cilovy kolik nebo mifidlo.

o Pomoci kladiva uderte na konec razidla pevné a primo.

o Vzdy udrzujte pevny Uchop na razidle, abyste zajistili kontrolu béhem pouzivani.



3. Po pouziti:

o Vycistéte razidla a pracovni blok, abyste odstranili jakékoli Glomky nebo zbytky.
o UloZte razidla do pracovniho bloku, abyste predesli poskozeni a udrzeli organizaci.

Pokyny pro likvidaci

Pokud sada mosaznych razidel jiz neni potfebnda nebo je poskozend nad rdmec opravy, zbavte se ji v souladu s
mistnimi predpisy. Pokud je to mozné, recyklujte mosazna razidla a zajistéte, aby byl pracovni blok z Delrin
likvidovan ekologicky odpovédnym zplisobem.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné sady mosaznych razidel BROWNELLS
BRASS 20PUNCH BENCH SET se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem. Je
dulezité mit pristup k podpore pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete prispét k zajisténi bezpecné a efektivni zkusenosti pri
pouzivani sady mosaznych razidel BROWNELLS BRASS 20PUNCH BENCH SET. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a
pfijméte nezbytna opatfeni k ochrané sebe a ostatnich béhem pouzivani.
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